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-Chaudiére automatique autonome a eau chaude, raccordée a un conduit
d'évacuation de fumées, équipée d'un braleur a pulvérisation, a réglage
manuel, utilisant le fioul domestique, de puissance thermique utile
comprise entre 17 et 42 kW.
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1 - GENERALITES

1.1 Description

Les chaudiéres de ce type constituent une unité centrale de
production et de gestion de la chaleur comprenant :

- un échangeur en fonte constitué de sections assem-
blées au moyen de nipples. Leur surface d'échange ont
été congues spécialement pour obtenir des rendements
performants. Une porte frontale supportant le brileur
donne accés directement a l'ensemble des surfaces
d'échange, tacilitant ainsi les opérations d'entretien des
carneaux de fumées et de la chambre de combustion.
L'échangeur est largement calorifugé par un manteau
de laine de verre doublé d'une jaquette en tdle laguée,
elle méme calorifugée pour réduire au maximum les
déperditions.

- un brileur fioul réglé d'usine pour chaque N° de
chaudiére et intégré intimement & I'échangeur du point
de vue montage et performances. Unclapet d'air réduit
les déperditions & l'arrét du bnileur.

- untableau de commancde protégé par un écran trans-
parent et regroupant les crganes de commande et de
contrdle du fonctionnement et pouvant recevoir l'inté-

- gration d'une régulation en fonction des condiions
exlérieures et d'ambiance.

Ces chaudiéres sont livrées brileur et jaquette entiérement
montés. Elles assurent le chauffage des locaux et peuvent
étres associées & un préparateur plagé a coté ou dessous
la chaudiére pour la production d’eau chaude sanitaire.

1.2 Fournitures normales
Corps de chaudiére assemblé, éprouve, livré eéquipé de ses

accessoires, avec sa jaquette calorifugée et sontableau de
commande, entiérement monté, prét aux raccordements.

Sur tous les modéles, le tableau de commande regroupe:

. Thermométre et thermostat de chaudiere

. Thermostat de sécurité & réarmement manuel

. Voyants de sécurité (brdleur et chaudiére)

. Voyanl de mise sous tension chaudiére et de
marche brileus

. Interrupteur "CHAUFFAGE"

. Bouton TEST pour contréle de fonctionnement
brileur et thermostat de sécurité

. Cablage électrique de I'ensemble, avec raccorde-
ment aux organes de contrdle et de fonctionne-
ment (brileur, thermostat d'ambiance, régulations
analogiques ou digitales, préparateur E.C.S.,
vanne 3 voies).

1 .3 Fournitures sur demande

« Contre-bride en fonte taraudée @ 17, 1714, 1"1/2 pour
raccordements départ et retour a la chaudiére.

“+ S'intégrant dans le tableau de chaudiére les régulations

suivant le tableau page 3.

+ Ensemble de vanne 3 voies motorisée avec sonde de
dépari et d'ambiance pour régulation RD 3030.

« Préparateur d'eau chaude sanitaire (E.C.3.) selon pré-
conisation du tableau ci-dessous.

NOTA : les chaudiéres équipées avec préparateur E.C.S. doivent obligatoirement étre équipées dans le tableau de
commande, de lune des options de régulation RA 2010, RD 3030 ou du thermostat électronique de réguiation E.C.S. (réf.

TH 1010) pour chaudiére sans régulation.

Préparateurs Pour chaudiére n° 22 27 35 42
80 litres M ® ®
120 litres M ® o )
150 litres C ® "y
200 litres C ®
150 litres H ® o e




REGULATIONS INTEGRABLES DANS LE TABLEAU DE COMMANDE
Commande sur
Régulation Réf. Type cc EC.S. Braleur vanne 3 voies Deuxiéme circuit
RA 1010 Analogique 1
RA 2010 Analogique ] ®
RD 3030 Digitale o avec ou sans e
1.4 Caractéristiques générales
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Réf. chaudiére N° 22 27 35 42
Puissance utile kW 17122 22/27 27/35 35/42
Puissance utile Th/h 14,6/18,9 | 18,9/23,2 |[23.2/30,1 | 30.1/36,1
Nombre de sections 2 2 3 3
Cote L mm B15 815 975 975
Céte | mm 455 455 615 615
Profondeur du foyer P mm 317 317 477 477
Réf. brileur 222 1 2271 2351 242 |
Débit thermique kW 18,3/24 23.8/295 | 29,2/38,3 | 37.9/46,1
Dépression mini a la buse mbar 0,12 0,21 0.16 0,27
Résistance du circuit fumées (CO? = 12%) mbar 0,07 0,16 0,11 0.22
Contenance &n eau litres 43 43 57 57
Résistance du circuit eau (At = 15° C) mbar 3 4 6,5 10
Coefficient d'entretien {At = 50° C, t = 80° C) % 1,16 0,95 0.86 0.71




1.5 Préparateurs d’eau chaude sanitaire

DESCRIPTION

Le préparateur peut &tre aussi raccordé sur une chaudiére
fioul . Il est congu pour étre installé directement sur le sol
de 1a chaufferie, un socle en béton devient nécessaire pour
isoler la base, si le sol est humide ou inconsistant.

Pour faciliter les raccordements hydrauliques et électri-
ques, le préparateur sera placé a proximité de lachaudiere:

® A droite ou & gauche pour les préparateurs verticaux.
Laisser cependant suffisamment d'espace avec la
chaudiére pour permettre l'ouverure de la porte
brileur.

* En-dessous pour le préparateur horizontal.

Congus en acier émaillé, les préparateurs offrent une excel-
lente tenue aux eaux agressives. lls sont dotés d’'un échan-
geur tubulaire a grande surface d'échange et d'une anode
de protection incomporée démontable.

Une protection en polyuréthane leur confére une isolation
totale.

Une pompe incorporée ou séparée, (commandée par un
dispositif de priorité, a intégrer dans le tableau de com-
mande de la chaudiére) accélére I'eau de réchauffage dans
Féchangeur et permetune régénération rapide de l'eau du
réservoir (voir tableau des performances).

FONCTIONNEMENT ( commande par TH 1010)

¢ Lorsd'unedemande d'eauchaude sanitaire, lasonde
E.C.S. agit sur le dispositif de commande qui place
les contacts du relais en position Travail.
- pompe de charge sanitaire en fonctionnement
- brileur en fonctionnement sous controle du ther-
mostat limiteur
- pompe chauffage a l'arrét

* Lorsque la demande est satisfaile, fes contacts du
relais se placent en position Repos.
- la pompe sanitaire s'arréte au bout de 4 mm
- le brileur répond aux impulsions des organes de
controle chautfage
- la pompe de chauffage se remet en fonctionnement
aprés arrét de la pompe santtaire.

Pour commander le préparateur, la chaudiére doit étre
équipée de I'un des systémes de commande et de régula-
tion prévu a cet effet.

Ces équipements font partie de notre fourniture sur dem-
mande et sont prévus pour étre intégrés dans le tableau de
commande de la chaudiére (réf. : Thermostat TH 1010 ou
reégulations : RA 2010 - RD 3030).

Fonctionnement par régulation {voir notice particuliére)

ENCOMBREMENT AVEC PREPARATEURS E.C.S.

Préparateurs verticaux

# 600
500
480 —_—————-
- - 200 L
.7
i
' 3
o
80 L 12|o LS 150 L
|
I | 1
600 1000

Préparateur horizontal

1430
—

580

150 L




PERFORMANCES SANITAIRES DES PREPARATEURS E.CS.

Quantité d'eau chaude sanitaire disponible & 45° C
Préparateurs Eau froide & 10° C - Départ chaudiére réglé a 80°C
type Contenance Soutirage continu Soutirage en 10 minutes Temps de régénération Pertes a l'arrét
en litres en litres en litres en minutes en kWh par 24 h
80 - M 80 835 140 10 1,18
120 - M 120 835 190 12 1,60
150 - C 150 720 220 18 1,22
200 -C 200 720 260 20 1,53
150 - H 150 755 215 18 1,05
: SCHEMA D’'IMPLANTATION
Raccordement sur chaudiére Raccordement sur tuyauteris
MM ‘RADM"E!.H
pva— —
—£ 5 1. Régulation électronique ——£ s
2 . Coffret de sécurité brileur
dn) 3. Sonde ou thermostat ballon ]@
| 4 . Pompe de charge sanitaire I
$ . Pompe du circuit chauffage
1 ' L %—
: PREPARATEUR MWAGE . ) T ¢ FREPARATEUR
' 4 Ecs Voir la notice particuliére au préparateur i ECs
immﬁﬁ :mmg
I ’? -— | l F'--}
SCHEMA ELECTRIQUE (avec thermostat électronique TH 1010)
Schéma representé hors tension L
12 \Interruptiur
8 I chauffage
e ] Th.
7 G ambiance C::l;ct
11 0. 1 3
ﬁ@ san. cC C.E 10 3"
san.g’ *CC san.'CC o4 Thermostal Voyant &
; de mise
‘::'é de regulat.Ion sous tonsi?
Thermostal | 5
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654 |2/1!s Pompe Thl o
chauffage Bruleur
040 .
H Sécurité Marche
Sonde Pompe brileur briteur
sanitaire sanitaire L. — N
Compteur
horaire
QAZ 21




2 - INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D’'INSTALLATION

2.1 Aménagement de la chaufferie

SOCLE

_a chaudiére est prévue pour é&tre directement installée sur
te sol de la chaufferie. Un socle en béton n'est nécessaire
que s'ily a lisu de cormriger des dénivellations, ou d'isoler la
base d'un sol humide ou inconsistant.

DEGAGEMENTS (voir fig.)

Les dimensions portées sur la figure sont des valeurs
minima qui permettent un accés correct pour les
opérations d'entretien périodiques.

Prévoir, entre chaudiére et murs de la chaufferie, un
espace sutfisant pour assurer un branchement aussi direct
que possible du départ de fumées et pour les raccorde-
ments aisément accessibles des circuits de chauffage et
d'alimentation en combustibles .

Dans le cas d’'une porte située face & la chaudiére, il est
nécessaire de réserver un dégagement supplémentaire en
forction des dimensions de celte porte. Aucun dégagement
n'est nécessaire en partie supérieure pour les opérations de
ramonage.

VENTILATION

Se conformer & la réglementation en vigueur, en ce qui
concerne les ventilations haute et basse.

RACCORDEMENTS HYDRAULIQUES

Le raccordement 3 l'instaliation de chauffage ne requien
pas de dispositions autres que celles des régles de fart:
alimentation en eau, vase d'expansion, soupape de
sécurité, robinet de vidange, purges...

ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Pour le fioul se conformer aux régles et prescriptions en
vigueur, notamment en ce qui concerne les régles de
sécurité.

ALIMENTATION ELECTRIQUE

Se conformer aux prescriptions réglementaires (norme NF
C 15.100), notamment en ce qui conceme la prise de terre
et son raccordement a 1a chaudiére.

CHEMINEE

te rendement de cette chaudiére conduit a4 des tempé-
ratures de fumées relativement basses. un soin particulier
doit étre apporié a la cheminée quidoil étre étanche et
calorifugée.
En effet, un mangue d'étanchéité et une mauvaise isolation
de la cheminée abaisseront la température de fumées,
provoquant le phénoméne de bistre.
Une des dispositions a prendre est de tuber les conduits.
La qualité du tubage doit étre compatible avec le fioul.
NOTA : On peut remonter les températures des fumées en
enlevant les optimiseurs ou en augmentant la puissance
du brileur.
Il est recommandé de :
e Conserver la méme section que la buse de sortie de
la chaudiére
e Eviter les changements brutaux de direction
¢ Réduire Je nombre des coudes
e Monter les manchettes de racccordement avec
une pente ascendante dans le sens de la circulation
(particuliérement 3 I'emboitement dans la cheminée)
# Prévoir un pot de purge aussi prés que possiblede la
chaudiére.

RACCORDEMENTS AVEC PREPARATEUR E.C.S.

Les prescriptions d'installation sont identiques a celles
requises par d’autre modes de production d'eau chaude
sanitaire, sachant que les qualités locales de I'eau sont &
considérer.

® Circuit sanitaire :
Il est obligatoire de placer un groupe de sécurité taré
a 7 bars sur l'arrivée d'eau froide.
Nous préconisons un groupe de sécurité & mem-
brane portant la marque de qualité NF suivant la
norme NFD 36 401.
Au-dessus de 30°F de dureté, nous conseillons I'em-
ploi d’appareit anti-tartre.
S'assurer qu'il n'y a pas de communication entre le
circuit chauffage et les circuits de distribution d'eau
sanitaire.
Pour une pression d'eau de ville supérieure a 7 bars,
la canalisation d’amenée d'eau doit comporter un
détendeur efficace.

* Circuit chauffage :
La canalisation de remplissage en eau potable du
circuil chauffage doit comporter un dispositif de dis-
connection du type CB, conformément aux articles
16-7 et 16-8 du Réglement Sanitaire Départemental

Type.
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SCHEMA HYDRAULIQUE AVEC PREPARATEUR E.C.S., VANNE 3 VOIES ET 2 CIRCUITS CHAUFFAGES
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3

1 - Raccord symétrique de remplissage

2 - Event

3 - Cuve 4 fioul

4 - Clapet-crépine d'aspiration
§ - Vanne de police

& - Poignée de manoeuvre de 5

7 - Jauge de fioul

8 - Vanne 4 passage direct
9 - Clapet de non-retour

10 - Interrupteur général

11 - Extincteur

12 - Consignes en chaufferie
13 - Régulateur de titage

14 - Ventilation basse

15 - Cheminée

16 - Ventilation haute

17 - Gaine pompier stockage
18 - Bac & sable

19 - Bac de rétention

SCHEMA D'INSTALLATION DES TUYAUTERIES DE FIOUL

En Charge

Montage avec retour
sur filtre déconseiilé

bl B = R I 0

En aspiration

. Clapet d'aspiration

: Vanne de police

. Vanne d'arrét

. Clapet de non-retour

: Vanne de sécurité anti-siphon

: Té de remplissage

Attention : dans le cas d'une installation monotube, en charge ou en aspiration, it faut
supprimer la vis de bi-pass et le bouchonnage de lorifice de retour de la pompe.




DETERMINATION DES TUYAUTERIES FIOUL

r—I—N—M -
Bitube en aspiration D
D : Dénivellation entre pompe et cuve
d : Diameétre des tuyauteries en mm
D (m)
d
POMPE (o) 0051 1152|253 |35}|4 |45
[ glelsls La longueur indiquée,
8* (40353025 ]|20|15|1 9 | 4 comprend 4 coudes, un
a5/47 | 10 {100] 98 [ 86 | 73 | 61 49 [ 36 | 24 | 11 L robinet d'arrét et d'un clapet
12_|100]100]100]100]100]100] 87 |61 [ 35 | 10 de non-retour.
14 1100]|100]100] 100 [100{100}1001100| 77 | 29
Bitube en charge
D : Dénivellation entre pompe et cuve
H : Hauteur maxi. 20 m
* Diametre conseillé d =8 mm
POMPEID(m){ o0 |1 23|44 5|6 | 7|8 |9{10]|11|12]|13] 14
H may|
dN\m)| 6 | 7 B8 9 |10{11 (12|13 |14] 15|16 |17 18] 19| 20
{mm)
45/471 | 6 (11 |14af17 |21 24| 2421 | 17|14} 11
8° |50]|60|71[81{91]91{81]71]|60[50}40{30][ 20 L
10 11001100[100]100|100] 100! 100{100f100{ 100{100{ 86| 61 | 36
12 |100[100(100{100|100| 100|100|100|100{100]{ 100|100} 100| 87 | 35




DEBALLAGE DE LA CHAUDIERE

POUR DEBALLER ET METTRE EN PLACE LA CHAUDIERE

* Retirer les parois de I'emballage et ia housse
plastique de protection.

* Quuvrir et retirer la porte avant (1).

* Oter les 2 vis de verrouillage intérieur (2)
du capot avant, soulever et oter le capot (3 ).

* Déconnecter le cable brileur (4 ).

& Quuvrir et sortir la porte-brileur de ses gonds
en la soulevant (5).

* Sortir les optimiseurs de carneaux (6).

s Retirer les 4 boulons de fixation sur la palette
d'emballage (7).

¢ S'aider des parois fonte du corps de chaudiére pour
la glisser vers lavant de la palette d'embaliage (8 ).
EVITER TOUTE PRISE DIRECT SUR L'HABILLAGE
» Sortir la palette par l'arriére de a chaudiére {9).

10




2.2 Schéma opérationnel de montage

Ces corps de chaudiéres sont livrés entieérement équipés, prét a linstallation.
{e mode opérationnel de montage se limite aux opérations suivantes :

* Préparation des raccordements
+ Déballage et mise en place de la chaudiére avec ses options
= Raccordements hydrauliques et cheminége
¢ Branchements électriques.

Rep.

Désignation

QOpérations

10

Raccordements hydrauliques

Sortie d'emballage

Contre-brides

Deuxiéme circuit

Mise en place chaudiére

® Préparer les raccordements d'eau, cheminée,alimentation

en combustible suivant dimensions et emplacements indi-
qués dans les caractéristiques générales page 3, el les
schémas d'installations pages 7 - 8 et 9.

Un espace libre est obligatoire de chaque cdté de la chau-
diere pour faciliter les opérations de raccordement et
permettre 'ouverture de la porte brileur.

* pPour dviter toutes détériorations et suivant les recomman-

dations de la page 10 procéder comme suit

— Oter les cotés et dessus de la caisse d'emballage. la
housse plastique et le carton de protectionde la chaudiére.

— Quvrir et retireria porte du capot avant, dévisser les 2 vis
de verrouillage intérieur et retirer le capot en soulevant
comme indiqué sur la fig.

— Débrancher e connecteur électrique du brileur, retirer les
2 vis de fermeture de la porte-brileur et sortir celle-ci de
ses gonds.

- Retirer les optimiseurs de cameaux ( suivant modéle de
chaudiére ).

- Retirerles boulons de fixation de la plaque de dessous sur
la palette d'emballage ( 2 a l'avant + 2 & l'arriére ).

- Sortir la chaudigre en la glissant vers 'avant de la palette.
Manipuler la chaudiére directement sur les parties fonte,
introduire un tube dans le carneau central pour déplacer la
chaudiére.

EVITER TOUTE PRISE DIRECTE SUR LA JAQUETTE.

® Retirer les contre-brides montées sur ta chaudiere et les
souder sur les tuyauteries (©34).

« Sjun 2éme circuit doit étre installé , retirer les 2 bouchons
& 1" de 'élément arriére et monter en lieu et place 2
manchettes filetées © 1",

e Placerlachaudiére enregard de ses points de raccordement
en respectant les indications du plan dimplantation en
chautierie.

11




ECLATE DU CORPS DE CHAUDIERE

PO N®HOM A WN —

10
11
12
13

- Porte de brileur intégré
- Optimiseur latéral

- Tringle d'assemblage

- Guide butée de porte

- Bouchon plein

- Nipple

- Calorifuge latéral

- Elément arriére

- Joint de contre-bride

- Contre-bride @ 34

- Doigt de gant

- Collerette de fumées © 139
- Calorifuge arriére

24 -

15 -
16 -

17

18 -

19
20
21
22
23

Robinet de vidange
Plaque de dessous
Elément intermédiaire
Calorifuge de dessous
Gond de porte
Paumelle

Elément avant

- Optimiseur central

- Volet oeilleton de foyer
25 -
26 -
27 -

Protection de porte
Cordon d'étanchéité de porte
Brileur intégré

12
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Rep. Désignation Opérations

Branchements hydrauliques * Raccorder le circuit chauffage principal en intercalant les
joints Raccorder le 2éme circuit éventuel.

Pour plus d'aisance dans ces opérations, il est possible de
démonter 'arriére supérieur en dévissant les 4 vis de fixation

de l'arriére.
Epreuve hydraulique * Procéder a I'épreuve hydraulique.
Cheminée * Raccorder le conduit de fumées avec un tuyau & 139.
Vérifications de montage * Remettre e;1 place les accessoires démoniés, brancher le

cable braleur sur le briileur, vérifier ie bon positionnement des
optimiseurs de cameaux ( suivant modéle ) et la fermeture
{ étanche de la porte brileur.

MISE EN PLACE DES OPTIMISEURS DE CARNEAUX

Optimiseur latéral

Porte brileur

Optimiseur central

Branchement fioul # Les raccords de fiexibles sont livrés non serrés sur les
flexibles. Monter les raccords sur les uyauteries de raccor-
dement a fa cuve de combustible.

39 Flexibles brilleur e Raccorder les flexibles du brileur sur les raccords.
Le flexible d'aspiration est repéré par une étiquette.
Des lettres et fléche indiquent sur la pompe a fioul du braleur.
la nature des raccordements:
A = aspiration
R = refoulement
Bloquer les écrous sur les raccords.

13




OUVERTURE DU

TABLEAU DE COMMANDE

+
L]
« Glisser le dessus {4) vers l'arriére.
.

Ouvtir I'écran en tournant le bouton plastique (1) 1/4 de tour & droite ou & gauche.
Desserrer les vis (2) droite et gauche.

Ecran
Pivoter le capot vers l'arriére, le déposer si nécessaire.

Basculer la fagade vers l'avant.

Pour la fermeture opérer dans le sens inverse.

Bornier de
raccordement 3

SCHEMA DE CABLAGE

HOTA : Fhase imperativemenl tatcstdes & L

Alimentation
220¥-30Mr

Pampe
thaultage

o m Jeune 21 varl - Tarre

nolt - Phase L

by
:f Iulsaluln’ N |"Th )

Blaw - Heutlre N

y—-—— Cible do drilew

e —————————

U |

| g :
H 3y
=L EERERHL i
Mas1e bandeay L G]G J.-ln[rl?lﬂ»ll]sl-!_— PiN]| Bornier chaudiere
a1 51 ‘H:J sl 1N
P Y ryy J . 4.4 53
I
|
: 23 aa
|
[
|
' 21
! Thesrmoatat at a
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|
{ ‘Lr Satutite Contect interruptes
i t: chaudiere eat chauflage
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I da reguiation soul lention
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| oraleur ervieur
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I
t
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I
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Connacieur Regulation
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Rep.

Désignation

Opérations

67

74

Raccordements électriques

Alimentation 220 V

Pompe chauffage

Céble brileur

Contact pour
Thermostat d'ambiance

Options régulations

= A réaliser suivant schémas joints.
Pour accéder au bornier de raccordement il faut ouvrir le tableau
de commande selon fig. page 14.
Le branchement comprend.:
1) Par cables repérés, livrés, branchés au bornier, le raccorde-
ment de :
- L'alimentation 220V - 50Hz monophaseé.
La ligne doit pouvoir supporter une intensité de 5 A sous
220 V.
L'interrupteur " Chautfage” placé sur le tableau de com-
mande ne dispense pas de l'interrupteur général exige
réglementairement.

- La pompe du circuit chauffage.
Ces deux cables sont & placer sur le calorifuge du comps de
chaudiére, en direction de l'arriére et fixés dans le sere-
cable monté sur le ph arriére du coté droit de jaquette,
avant d'étre raccordés a leur source initiale.

- Le cable brileur livré, branché d'usine.
2) Directement sur le bornier :
- Eventusliement aprés retrait du pontet (D-G}, le branche-
ment d'un contact pour thermostat d'ambiance agissant
sur le brileur.

3) Pour le raccordement du thermostat électrique de com-

intégré ou E.C.S. mande E.C.S. ou d'une option de réguiation, il faut :
- Retirer 1a partie libre (B) du connecteur central (A).
- Monter dans le tableau le dispositif choisi.
- Brancher sur le circuit imprimé du dispositif :
Connecteur central ie connecteur central (A)
le connecteur (C) du céble-sonde E.C.S.
éventueliement le connecteur (D) - { Vanne 3 voies
et 2éme circuit chauffage)
les sondes extérieures
- Placer dans le doigt de gant monté sur la face arriere de la
chaudiére, le bulbe du thermostat limiteur ou la sonde
chaudiére.
Sondes extérieures Les sondes extérieures se raccordent avec des cébles & deux
conducteurs dont I'orientation électrique n'est pas différenciée.
SCHEMA DE PRINCIPE ELECTRIQUE
L
:-El Interrupteur
C-'z_l cha::l:ge Contact test
Cé-i' G p\ Seécurite Voyant
11 D —]‘1 chaudieére de mise
10 Thermostat -"Th sous tension
Cam 4 de réguiation ambiance
6 Pompe = Thermostat =
5 chautfage de sécurite “..'ch.
3 btulo:r
jom -
- Sécurité  Compteur N
:.1_..— briieur horaire
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MISE EN PLACE DES CABLES DANS LES SERRE-CABLES

sous-tansion 220V V=
- Alimastation 1
- Pompe

- Th. d'ambiance
- Vanns 3 voles

BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC THERMOSTAT TH 1010

Buibe du thermostat

Connecteur libre (B) limiteur

(d satirer ’ { sulvent modéte )
Sonde balion

Connecteur central (A) \Connecteur du balion {C)

" BRANCHEMENT DES CONNECTEURS AVEC REGULATIONS

{sulvant modéle ) CONNECteur vanne 3 voies
et pompe (D) ( 24 circuit )
(st compatible avec régulation)

Sonde ballon

Connecteur central (A)

Connecteur libte (B)
{ & ratirer )

Connecteur du ballan (C)
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Rep. Désignation Opérations

42 Serre-cables * Les deux serre-cables sont livrés dans un sachet aftaché sur les
cables de raccordement extérieur.
Il seront placés dans les découpes prévues sur les plis arrieres des
cotés de jaquette et fixés par 2 vis tdle aprés mise en place des cable
et sondes.
Les cables des sondes et vanne 3 voies devront, aprés avoir passé ia
fenétre de sortie gauche du boitier du tableau de commande, rejoindre
l'arriére de la jaquette en direction des serre-cables.
Fixer les sondesdans le serre-cable gauche etles cables soustension
dans le serre-cable droit.
4) Lorsque les raccordements électriques sont terminés:

- Refermer la fagade du tableau de commande,

64 Capot de tableau - Placer le capot, bloquer ses 2 vis de fixation,

65 Ecran de protection - Abaisser et verrouiiler I'écran de protection.

27 Braleur e { e briileur est livré raccordé électriquement avec un équipement
préréglé pour une valeur intermédiaire de sa plage de puissance
suivant tableau ci-dessous :

N° Réf. chaudiére 22 27 35 42

N° Réf. brlileur 2221 227 | 2351 2421

Puissance utile réglée en kW 20 25 a2 ag

Type de gicleur 0,65 Gus 45° 0,75 Gus 45° 1 Gus 45° 1,10 Gus 45°
Pour une modification des réglages se reporter a la notice de
mode d'emploi, partie brileur.

49 Porte avant * Pour accéder au brileur, ouvrir 12 porte avant

48 Capot avant * Pour une intervention plus importante, retirer le capot avant.

DEMONTAGE DU CAPOT AVANT

1 - OQuvrir et retirer la porte avant
2 - Davisserles2visde verrouillage
du capot

3 - Souiever et oter le capot avant
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ECLATE DE LA JAQUETTE

40
41
42

44
45
48
47
48
49
50
51
53

Dessus

Traverse support
Serrecable
Ariigre supérieur
Arrigre inférieur
Entretoise arriére
Coté droit

Cable brileur
Capot avant
Porte avant
Fronton

Co1é gauche
Tableau de commande équipé

55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66

Connecteur libre

Plaque en aftente
Thermostal de régulation
Compteur horaire
Thermometre

Thermostat de sécurité
Voyants de sécurité
Interrupteur

Voyant de mise sous tension
Voyant de marche britleur
Capot de tableau

Ecran de protection tableau
Bouton de verrouillage décran

43
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3 - OPTIONS

3.1 Thermostat pour systéme avec préparateur E.C.S. sans régulation - Réf. TH 1010

Lethermostat électronique permet le réglage et l'arrét de I'eau chaude sanitaire en fagade dutableau dfe commande.
De plus, il évite 1a montée intempestive de la température dans le corps de chaudiére lors des soutirages.

MONTAGE DU THERMOSTAT ELECTRONIQUE TH 1010

Ouvrir le tableau de commande {Fig. page 14)

Oter de la fagade du tableau de commande le cache
d'ebturation et monter en lieu et place le thermostat

électronique TH 1010 comme indiqué sur la figure
ci-contre.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (Fig. page 16)

Déconnecter le connecteur libre B du connecteur
central A_(connecteur B & conserver pour réutilisation
éventuelle)

Connecter le connecteur central A sur le circuit
imprimé

Passer le connecteur C du cible sonde ballon dans
l'arriére du tableau de commande et le brancher sur
le circuit imprimé du thermostat, bloquer le presse-
étoupe du cable dans la fenétre du tableau
Rassembler le bulbe du thermostat limiteur avec
ceux des thermostats de régulation et de sécurité
pour les engager & fond dans le doigt de gant de la
chaudiére

Refermer le tableau de commande et bloquer les 2
vis de fermeture.

1 - Thermostat électronique

- Bouton de réglage de température d'eau chaude sanitaire
- Cache du réglage de thermostat kmiteur ( régié d'usine )
CE REGLAGE NE DOIT EN AUCUN CAS ETRE MODIFIE

N

IMPLANTATION DES BULBES ET DE LA SONDE PREPARATEUR

Clips

Céble pompe

TH 1010

Avec ECS

(sanx FesgOrL)

4B

Doigt de gant chaudiers

c OO

oo [

Tharmosiat securile - 7 \
Thetmometre — Fid
Thermostat cegulation /_‘_E

Préparateur £.C.5,

—_
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CABLAGES ET SCHEMAS ELECTRIQUES Les sondes se raccordent avec des cables & deux conducteurs, dont l'orientation électrique n'est pas
différenciée. A leur sortie du boitier du tableau de commande, les cables des sondes seront placés sur le calorifuge du corps de la chaudiére, en direction de
Tarriére & proximité du c5té gauche de jaquette. lis seront ensuite fixés extérieurement sur ce dernier au moyen du sere-cable prévu.

Pomt C & supprimes
lorsqu’il 'y & pas de

sonds o ambiance RA 1010 Ua .
RIFRIL] NG Fuvibls " K. revre
pteawr
‘ R s | x4 4 lT“!SOVl 1 :n‘a’ull.g.
i 85 M Bs B781 82 M B1 Go 80 L] Th
Sondes YOI e ! AL ) e s G amwiance | TGUNC
H @ 7 Rvr 41100 | | n D
- ] i 19
é@.! ‘%_ : \ &‘ Thermastat Voyamt p
« Ly ! 2 0B Fs Ks Fla k) 2 de reguistion  de miss s ¢}
[ ) [ sous lansion
OAL 21 g —r 1Y B i %
_-—<= AT . Bl :
Q :g_‘ [} I—t:'-J—— Sacurite Thermoslat
040 - ¢ e e 1T -L-F-F----- . - "‘:-"L'; chzutiere de securie
14 -
Cr imster
OAC 31 & Ba £ -
Z 5 ;
6] Securile P, Marche
C.1 1004 o »ruleur M bruleus
Campteut N
horaire
RA 1010
Pont C a supprimer
torsqu'l A’y & pas de [ Font MECS # ofleciver
sonds d'ampisnce powr ECS permanente AA 2010 Ua L
KIFRIL] E;?Yﬁ_‘rr]g Fal k
Interruptews
\ . " 4 ATI280V) ehauriage
' B M B BIBhE2 M 51 GO B Th
Somies =G 8 | e . 8s G_ambiance Co.:l:'ﬂ
H] 24O T l AVP S1102 J " o
5 532 A g'-‘ . e S
[3 - L= 1 J o 4 Thetmontas Voyant
b E‘r_ @:&: ! #hvr v Ghazch Fs s FRK =: de repdation  de mise D
N we TeRsIEA
A nill (St l
6 ! Li 3
s [ 4 ! 1 Securite Thermestat
N I3 AR D) REDE G I ) SRR S | fewruarecs ae secunite
I o - ¢
31%%- o 12 :_D Pompe W
CAC It g Ba 'L‘:i:p chaultage
“ ;Enumlain
= Sucyrie Mareh
C.1 1004 5:;5-.“‘. I Bruteur < hrl:iuu:
5 arwLakH —
OAZ-Zl. Complour N
hotawe
RA 2010
Fompe chautfage ¥
2™ crcurt 3.::..
Sondes H > A Y1 Owverture vanne
- [Ald 1 5-‘5'1 ¥ Y2 Fermelre vanme AD 3030 X .
2 VOA ] e N Furivie -lj ‘{Iﬂiovruplour
iz 153 Xt 4 AT.250¥ 9 chautfage
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= o 4 Thermostab Veyant
[} . - F # v ,{J E- 2 de reguiation e muse
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3.2 Reégulations de confort (RA 1010- RA 2010 - RD 3030)

Les régulations sont livrées montées sur un circuit imprimé dans un emballage polystyrene.

MONTAGE DE LA REGULATION SUR LA CHAUDIERE

# Ouvrir le tableau de commande (Fig. page 14)

* Oter de la tagade du tabieau ie cache d'obturation

* Visser les 5 colonnettes du circuit imprimé avec son
régutateur sur le fond du tableau de commande.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE (Fig. page 16)

¢ Deconnecter le connecteur libre B du connecteur
central A (connecteur B 4 conserverdansle cas dune
réutilisation éventuelle)

Brancher le connecteur central A sur le cicuit imprimé
suivant figure ci-contre

Passer le connecteur C du cable-sonde ballon dans
l'arriére du tableau de commande et le brancher éga-
lement sur le cicuitimprimé de la régulation (sauf pour
régulation RA 1410},

INSTALLATION DES SONDES

Sonde chaudiére : La sonde se monte dans le doigt de gant
situé sur la tace arriére de la chaudiére. Introduire le cable
de sonde dans la fenétre gauche de larriére du tableau
avant raccordement sur le circuit imprimé,

Sonde extérieure : Flacer la sonde sur la face extérieure la
plus froide de la construction, de fagon & ce qu'elle n'inter-
cepte pas les rayons du soleil, de préférence sur la paroi ol
se trouvent les fenétres de Ia piéce d’habitation principale
Hauteur de montage : 2,5 m au-dessus du sol, toutefois pas
au-dessus des fenétres, portes, orifices d'aération.

Régulation

Circuit imprimé

* Pour la régulation RD3030, passer le cable de rac-
cordement de vanne 3 voies ou de 2éme circuit dans
ia fenétre arriére gauche du tableau ef brancher sur
le connecteur D.

Sonde d’ambiance : A placer sur une paroi intérieure du
local chaufté a environ 1,5 m au-dessus du sol. Ne pas
monter dans une niche, derrigre les portes ou rideaux, au-
dessus ou prés des sources de chaleur, ne pas exposer au
soleil.

Ne jamais placer la sonde dans un local dont l'installation
est équipée de robinets thermostatiques.

Sonde départ : Sonde d'applique, fixation par collier. a
placer sur le départ chauffage immeédiatement aprés la
pompe du circuit radiateurs

IMPLANTATION DES BULBES-RACCORDEMENT ELECTRIQUE DES SONDES

** Vanne 3 voles

Baornier sur C.|.
Sonde ¢'amblance

Cabls pomps
Sonde
Fompe sanitaire

Prép.

* Pont C existant sur les réguiations
AA 1010 ot RA 2010 (fournl d'usine}
%% Suivant lype de régutation

srateur E.C.5. F%

3
|
I
™ ECS 1
|
|
I

uddoas Régulation
/__ aac 3
i; r-e\ Lk

) Cl 1004

Sans ECS
{avec resnort)

Avasc ECS
{sans ressert)

o OO

o o

Doigl de ganl chaudiere

L Sonds extérieurs
!

! Sonde dépsr! ¥¥

Thermosial reguiation

Thermostat sécuritd - .
Thermomitre ——— 1

es———11| | I

Sonde chaudiére
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3.3 Harnais de vanne 3 voies

Pour obtenir un meilleur confort de I'usager et une souplesse de fonctionnement accrue, nous préconisons vivement lors du
montage, I'installation sur les tubulures de raccordement du circuit chauffage, d'un harnais avec vanne 3 voies motorisée

commandée par la régulation RD 3030.

DESCRIPTION

Vanne a soupape étanche des deux cdtés pour installa-
tions de chauflage a eau chaude {90° C maxi, 110° G brié-
vement) avec corps enfonte, tige en acier inoxydable et
siege en laiton.

La fourniture comprend :
- Le colis vanne avec ses raccords-unions, le moteur
cablé longueur = 3 m et la sonde de départ.

- Le colis harnais avec raccords, et tubulures de jonction
servant a 'assemblage et la notice de montage et
d'utilisation de I'ensemble de I'option vanne 3 voies.

Dimensions - Types :

- Harnais-vanne @ = 25 pour chaudiére N° 22-27-35-42
MONTAGE

Se conformer au schéma de montage, respecter l'orien-
tation de la vanne ainsi que le symbole d'écoulement
indiqué sur ia vanne. La tige une fois montée ne doit pas
étre dirigée vers ie bas.

Vole b, depart de chaudiire 1 T voie |, départ de chautiage

[ | 1]
Vole W, bypass

Seules les tuyauteries représentées en pointillé sur le
schéma de montage sont & réaliser par l'utilisateur.

Montage et cablage du moteur SQY 31 :

Retirer, en dévissant complétement, le bouton de com-
mande manuelle monté sur la tige de 1a vanne.

Placer 1a manette du moteur en position O.

Engager 'accouplement sur le siége de la vanne et serrer
I'écrou molleté.

Conserver le bouton de commande manuelle dans le cas
d'une utilisation future hors motorisation.

Raccorder les conducteurs Y1 - Y2 et N sur les bornes
repérées du connecteur embrochable prévu sur le circuit
imprimé du tableau de commande.

Le moteur est équipé d'une double isolation.

La mise 4 la terre n'est pas nécessaire.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE LA VANNE

Pression nominale PN 16

Force de fermeture 130N
Vitesse admissible de l'eau :1,5m/s
Tension de service 1220V -50 Hz
Consommation 1,3 VA

Durée de marche 11505 a 50 Hz
Course nominale :5,5mm
Température ambiante :0a60°C
Température maxi accouplement 1120°C
Moteur exempt d’entretien

Courbes débits / pertes de charge :

Perte de charge Apy

10 20 30 40 6080100 200 300400 600 1000 mbar
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SCHEMA D’ASSEMBLAGE

MONTAGE VANNE 3 voies
Type VXG 48.25 ©26/34
Pour Mod. 22-27-35-42

170

tte

| |
N
|
RN
4 b | L
*iii_—_'—‘ul* bo- D
1

@ 1 Piquage @ 15/21 pour vase d'expansion fermé

FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE :

Un signal d'ouveriure ou de fermeture déliveé par le régulateur fait gue le moteur produit un mouvement linéaire transtére a latige de
commande de la vanne.

- Tenslon sur Y1 ouverture, by-pass de vanne fermé.
£ - Tension sur Y2 fermeture, by-pass de vanne s'ouvre.

En position extréme, un contact fin de course arréte la moteur.
Sans tension sur Y1 et Y2 : moteur et vanne restent dans leur position.

La motorisation de la vanne 3 voies se met en route automatiquement dés |a mise sous tension.
Elle est commandée par le régulateur placé dans le tableau de commande de la chaudiere.

Contrdler le fonctionnement suivant les mouvements de rotation de 'index du bouton de commande par rapport 3 l'échelle graduée du
moteur de vanne.

FONCTIONNEMENT MANUEL :
Agir directement sur la manette du moteur.

- Affichage surO vanne fermée : by-pass ouvert.
« Affichage sur | vanne ouverte : by-pass fermé.

Pour fonctionner avec commande manuetie indépendante de la matorisation, il faut débrancher et retirer le moteur de la vanne et monier
le bouton de commande manuslle de dépannage.

- Vers — vanne fermée  : by-pass ouvert.
- Vers + vanne ouverte : by-pass fermé,

Sans bouton ni moteur, la vanne esl fermée avec by-pass ouvert.
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